
EZG™ GRIND RECOIL PADS - HOGUE SMALL, BLACK

Space-Age Neoprene Elastomer Cushions Painful Recoil

Ultra-soft, space-age, polymerized, synthetic rubber pad cushions painful recoil
and saves your shoulder. Polymer base plate flexes slightly to resist cracking and
to fit less-than-perfect stocks. Customizable pads grind cleanly; oversized for the
perfect fit on your rifle or shotgun. 

Attributes

Name: HOGUE SMALL, BLACK
Manufacturer: HOGUE
Product no.: 408000047
Mfr. No.: 00710
Color: Black
Material: Neoprene
Size: Small
Style: Grind-to-Fit
Thickness: 1
Delivery weight: 0.181kg
UPC: 743108007105
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EZG™ GRIND RECOIL PADS HOGUE SMALL, BLACK
Sicherheitsanweisungen

Einführung
Danke, dass du dich für die EZG™ Grind Recoil Pads von HOGUE entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um dein Schießerlebnis zu verbessern, indem es Komfort und Schutz gegen Rückstöße bietet. Es ist
wichtig, die Sicherheitsanweisungen zu befolgen, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten und die Vorteile deines
Rückstoßpolsters zu maximieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Rückstoßpolster mit deiner Feuerwaffe kompatibel ist, bevor du es installierst.
Gehe immer sicher und verantwortungsbewusst mit Feuerwaffen um.
Halte das Rückstoßpolster außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe das Rückstoßpolster regelmäßig auf Abnutzung und Beschädigungen.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.
Überprüfe auf Rückrufupdates auf der EUSicherheitsgatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung

Potenzielle Gefahren: Unsachgemäße Installation oder Verwendung können zu Unfällen oder Verletzungen
führen.
Vermeidung von Gefahren:

Verwende das Rückstoßpolster nicht, wenn es Anzeichen von Beschädigungen aufweist.
Stelle sicher, dass das Polster vor der Verwendung der Feuerwaffe sicher befestigt ist.
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Augen und Gehörschutz beim Schießen.
Überschreite nicht die empfohlene Dicke für deine Feuerwaffe.
Vermeide die Verwendung des Rückstoßpolsters mit Feuerwaffen, die nicht für dessen Verwendung
ausgelegt sind.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Entferne das vorhandene Rückstoßpolster von deiner Feuerwaffe.
Reinige den Bereich des Schaftes, an dem das Rückstoßpolster installiert werden soll.
Richte das EZG™ Grind Recoil Pad mit dem Schaft aus.
Verwende die mitgelieferten Schrauben, um das Polster zu sichern. Achte auf einen festen Sitz, ohne
zu fest anzuziehen.
Überprüfe die Ausrichtung und stelle sicher, dass das Polster bündig mit dem Schaft abschließt.

Nutzung:

Teste die Passform, indem du die Feuerwaffe anlegst. Das Polster sollte bequem und sicher sitzen.
Falls nötig, passe das Polster an, indem du es abschleifst, um die perfekte Passform zu erreichen.
Überprüfe regelmäßig die Installation auf Lockerheit oder Abnutzung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Rückstoßpolster gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge das Polster nicht im regulären Haushaltsmüll, wenn es beschädigt ist.
Informiere dich bei der lokalen Abfallwirtschaft über Richtlinien zur Entsorgung von synthetischen Materialien.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen zur Sicherheit und Nutzung der EZG™ Grind Recoil Pads konsultiere bitte die Produktverpackung oder
wende dich an deinen örtlichen Händler für Unterstützung.





1.  

2.  

EZG™ GRIND RECOIL PADS HOGUE SMALL, BLACK
Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the EZG™ Grind Recoil Pads by HOGUE. This product is designed to enhance your
shooting experience by providing comfort and protection against recoil. It is essential to follow safety instructions to
ensure safe usage and to maximize the benefits of your recoil pad.

General Safety Guidelines
Ensure the recoil pad is compatible with your firearm before installation.
Always handle firearms safely and responsibly.
Keep the recoil pad out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the recoil pad for wear and damage.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.
Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Potential Hazards: Improper installation or use may lead to accidents or injuries.
Avoiding Hazards:

Do not use the recoil pad if it shows signs of damage.
Ensure the pad is securely attached before using the firearm.
Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection when shooting.
Do not exceed the recommended thickness for your firearm.
Avoid using the recoil pad with firearms that are not designed for its use.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Remove any existing recoil pad from your firearm.
Clean the stock area where the recoil pad will be installed.
Align the EZG™ Grind Recoil Pad with the stock.
Use the provided screws to secure the pad in place. Ensure a snug fit without overtightening.
Check the alignment and ensure the pad is flush with the stock.

Usage:

Test the fit by shouldering the firearm. The pad should feel comfortable and secure.
If necessary, customize the pad by grinding it down to achieve the perfect fit.
Regularly check the installation for any loosening or wear.

Disposal Instructions
Dispose of the recoil pad in accordance with local regulations.
Do not dispose of the pad in regular household waste if it is damaged.
Check with local waste management for guidelines on disposing of synthetic materials.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding the safety and usage of the EZG™ Grind Recoil Pads, please consult the product
packaging or contact your local retailer for assistance.
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Instrucciones de Seguridad para Almohadillas de
Retroceso EZG™ GRIND HOGUE SMALL, BLACK

Introducción
Gracias por elegir las Almohadillas de Retroceso EZG™ Grind de HOGUE. Este producto está diseñado para
mejorar tu experiencia de tiro al proporcionar comodidad y protección contra el retroceso. Es esencial seguir las
instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y maximizar los beneficios de tu almohadilla de retroceso.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que la almohadilla de retroceso sea compatible con tu arma de fuego antes de la instalación.
Siempre maneja las armas de fuego de manera segura y responsable.
Mantén la almohadilla de retroceso fuera del alcance de niños e individuos vulnerables.
Inspecciona regularmente la almohadilla de retroceso en busca de desgaste y daños.
Informa sobre cualquier producto inseguro o incidentes a las autoridades pertinentes.
Consulta las actualizaciones de retiro de productos en la plataforma de Seguridad de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Peligros Potenciales: La instalación o el uso inadecuado pueden provocar accidentes o lesiones.
Evitando Peligros:

No utilices la almohadilla de retroceso si muestra signos de daño.
Asegúrate de que la almohadilla esté firmemente sujeta antes de usar el arma de fuego.
Siempre usa equipo de seguridad adecuado, incluyendo protección para los ojos y los oídos al
disparar.
No excedas el grosor recomendado para tu arma de fuego.
Evita usar la almohadilla de retroceso con armas de fuego que no estén diseñadas para su uso.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Instalación:

Retira cualquier almohadilla de retroceso existente de tu arma de fuego.
Limpia el área del estoque donde se instalará la almohadilla de retroceso.
Alinea la Almohadilla de Retroceso EZG™ Grind con el estoque.
Utiliza los tornillos proporcionados para asegurar la almohadilla en su lugar. Asegúrate de que esté
ajustada sin apretar en exceso.
Verifica la alineación y asegúrate de que la almohadilla esté al ras con el estoque.

Uso:

Prueba el ajuste al apoyar el arma de fuego en tu hombro. La almohadilla debe sentirse cómoda y
segura.
Si es necesario, personaliza la almohadilla moliéndola para lograr el ajuste perfecto.
Verifica regularmente la instalación en busca de aflojamiento o desgaste.

Instrucciones de Desecho
Desecha la almohadilla de retroceso de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches la almohadilla en la basura doméstica regular si está dañada.
Consulta con la gestión de residuos local para obtener pautas sobre la eliminación de materiales sintéticos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre la seguridad y el uso de las Almohadillas de Retroceso EZG™ Grind, consulta el
empaque del producto o contacta a tu minorista local para asistencia.
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Instructions de sécurité pour les coussins de recul
EZG™ GRIND HOGUE SMALL, BLACK

Introduction
Merci d'avoir choisi les coussins de recul EZG™ Grind de HOGUE. Ce produit est conçu pour améliorer votre
expérience de tir en offrant confort et protection contre le recul. Il est essentiel de suivre ces instructions de sécurité
pour garantir une utilisation sûre et maximiser les avantages de votre coussin de recul.

Directives de sécurité générales
Assurezvous que le coussin de recul est compatible avec votre arme à feu avant l'installation.
Manipulez toujours les armes à feu de manière sûre et responsable.
Gardez le coussin de recul hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez régulièrement le coussin de recul pour détecter toute usure ou dommage.
Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.
Vérifiez les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation

Risques potentiels : Une installation ou une utilisation incorrecte peut entraîner des accidents ou des
blessures.
Éviter les risques :

Ne pas utiliser le coussin de recul s'il présente des signes de dommage.
Assurezvous que le coussin est solidement fixé avant d'utiliser l'arme à feu.
Portez toujours un équipement de sécurité approprié, y compris une protection oculaire et auditive lors
du tir.
Ne pas dépasser l'épaisseur recommandée pour votre arme à feu.
Évitez d'utiliser le coussin de recul avec des armes à feu qui ne sont pas conçues pour son utilisation.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation :

Retirez tout coussin de recul existant de votre arme à feu.
Nettoyez la zone de la crosse où le coussin de recul sera installé.
Alignez le coussin de recul EZG™ Grind avec la crosse.
Utilisez les vis fournies pour fixer le coussin en place. Assurezvous qu'il est bien ajusté sans trop
serrer.
Vérifiez l'alignement et assurezvous que le coussin est au ras de la crosse.

Utilisation :

Testez l'ajustement en mettant l'arme à feu à l'épaule. Le coussin doit être confortable et sécurisé.
Si nécessaire, personnalisez le coussin en le meulant pour obtenir un ajustement parfait.
Vérifiez régulièrement l'installation pour détecter tout desserrage ou usure.

Instructions d'élimination
Éliminez le coussin de recul conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas le coussin dans les déchets ménagers ordinaires s'il est endommagé.
Consultez la gestion des déchets locale pour obtenir des directives sur l'élimination des matériaux
synthétiques.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité et l'utilisation des coussins de recul EZG™ Grind, veuillez consulter
l'emballage du produit ou contacter votre détaillant local pour obtenir de l'aide.
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Istruzioni di Sicurezza per i Pad di Rinculo EZG™
GRIND HOGUE SMALL, NERO

Introduzione
Grazie per aver scelto i Pad di Rinculo EZG™ Grind di HOGUE. Questo prodotto è progettato per migliorare la tua
esperienza di tiro fornendo comfort e protezione contro il rinculo. È fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza
per garantire un uso sicuro e massimizzare i benefici del tuo pad di rinculo.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il pad di rinculo sia compatibile con la tua arma prima dell'installazione.
Maneggia sempre le armi in modo sicuro e responsabile.
Tieni il pad di rinculo fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Controlla regolarmente il pad di rinculo per segni di usura e danni.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Utilizzo

Pericoli Potenziali: Un'installazione o un uso improprio possono portare ad incidenti o infortuni.
Evitare i Pericoli:

Non utilizzare il pad di rinculo se mostra segni di danno.
Assicurati che il pad sia saldamente attaccato prima di utilizzare l'arma.
Indossa sempre l'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali e protezioni per le orecchie
durante il tiro.
Non superare lo spessore raccomandato per la tua arma.
Evita di utilizzare il pad di rinculo con armi che non sono progettate per il suo uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Utilizzo

Installazione:

Rimuovi eventuali pad di rinculo esistenti dalla tua arma.
Pulisci l'area del calcio dove sarà installato il pad di rinculo.
Allinea il Pad di Rinculo EZG™ Grind con il calcio.
Usa le viti fornite per fissare il pad in posizione. Assicurati di avere una vestibilità sicura senza stringere
eccessivamente.
Controlla l'allineamento e assicurati che il pad sia a filo con il calcio.

Utilizzo:

Testa la vestibilità mettendo l'arma sulla spalla. Il pad dovrebbe sentirsi comodo e sicuro.
Se necessario, personalizza il pad limandolo per ottenere la vestibilità perfetta.
Controlla regolarmente l'installazione per eventuali allentamenti o usura.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il pad di rinculo in conformità con le normative locali.
Non smaltire il pad nei rifiuti domestici regolari se è danneggiato.
Controlla con la gestione dei rifiuti locale per le linee guida sullo smaltimento dei materiali sintetici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza e l'uso dei Pad di Rinculo EZG™ Grind, consulta l'imballaggio del
prodotto o contatta il tuo rivenditore locale per assistenza.
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EZG™ GRIND RECOIL PADS HOGUE SMALL, BLACK
Instrukcje Bezpieczeństwa

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór EZG™ Grind Recoil Pads od HOGUE. Produkt ten został zaprojektowany, aby poprawić Twoje
doświadczenia podczas strzelania, zapewniając komfort i ochronę przed odrzutem. Ważne jest, aby przestrzegać
instrukcji bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne użytkowanie i maksymalnie wykorzystać korzyści płynące z
poduszki odrzutowej.

Ogólne Zasady Bezpieczeństwa
Upewnij się, że poduszka odrzutowa jest kompatybilna z Twoją bronią przed instalacją.
Zawsze obchodź się z bronią w sposób bezpieczny i odpowiedzialny.
Trzymaj poduszkę odrzutową z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Regularnie sprawdzaj poduszkę odrzutową pod kątem zużycia i uszkodzeń.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań na platformie Safety Gate UE.

Specjalne Środki Ostrożności przy Użyciu

Potencjalne zagrożenia: Niewłaściwa instalacja lub użycie mogą prowadzić do wypadków lub obrażeń.
Unikanie zagrożeń:

Nie używaj poduszki odrzutowej, jeśli wykazuje oznaki uszkodzenia.
Upewnij się, że poduszka jest pewnie zamocowana przed użyciem broni.
Zawsze noś odpowiedni sprzęt ochronny, w tym ochronę oczu i uszu podczas strzelania.
Nie przekraczaj zalecanej grubości dla swojej broni.
Unikaj używania poduszki odrzutowej z bronią, która nie jest do tego przystosowana.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja:

Usuń wszelkie istniejące poduszki odrzutowe z broni.
Wyczyść obszar kolby, w którym będzie zainstalowana poduszka odrzutowa.
Wyrównaj EZG™ Grind Recoil Pad z kolbą.
Użyj dostarczonych śrub, aby zabezpieczyć poduszkę na miejscu. Upewnij się, że jest dobrze
dopasowana, ale nie dokręcaj zbyt mocno.
Sprawdź wyrównanie i upewnij się, że poduszka jest równo z kolbą.

Użytkowanie:

Przetestuj dopasowanie, przyciskając broń do ramienia. Poduszka powinna być wygodna i pewna.
W razie potrzeby dostosuj poduszkę, szlifując ją, aby uzyskać idealne dopasowanie.
Regularnie sprawdzaj instalację pod kątem poluzowania lub zużycia.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj poduszkę odrzutową zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj poduszki w zwykłych odpadach domowych, jeśli jest uszkodzona.
Skontaktuj się z lokalnym zarządem odpadami, aby uzyskać wytyczne dotyczące utylizacji materiałów
syntetycznych.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa i użytkowania EZG™ Grind Recoil Pads, prosimy o
konsultację z opakowaniem produktu lub kontakt z lokalnym sprzedawcą w celu uzyskania pomocy.



1.  

2.  

EZG™ GRIND RECOIL PADS HOGUE SMALL, BLACK
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit HOGUE:n EZG™ Grind Recoil Pads tuotteen. Tämä tuote on suunniteltu parantamaan
ampumiskokemustasi tarjoamalla mukavuutta ja suojaa rekyyliltä. On tärkeää noudattaa turvallisuusohjeita
varmistaaksesi turvallisen käytön ja maksimoidaksesi rekyylipatjan hyödyt.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että rekyylipatja on yhteensopiva aseesi kanssa ennen asennusta.
Käsittele aseita aina turvallisesti ja vastuullisesti.
Pidä rekyylipatja lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti rekyylipatjan kunto ja vauriot.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset palautusilmoitukset.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä

Mahdolliset vaarat: Väärä asennus tai käyttö voi johtaa onnettomuuksiin tai vammoihin.
Vaarojen välttäminen:

Älä käytä rekyylipatjaa, jos siinä on vaurioita.
Varmista, että patja on tukevasti kiinnitetty ennen aseen käyttöä.
Käytä aina asianmukaisia suojavarusteita, mukaan lukien silmä ja korvasuojia ampumisen aikana.
Älä ylitä suositeltua paksuutta aseellesi.
Vältä rekyylipatjan käyttöä aseissa, jotka eivät ole suunniteltu sen käyttöön.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Poista kaikki olemassa olevat rekyylipatjat aseestasi.
Puhdista aseesi tukialue, johon rekyylipatja asennetaan.
Aseta EZG™ Grind Recoil Pad tukialueelle.
Kiinnitä patja mukana toimitetuilla ruuveilla. Varmista, että se on tiukasti paikallaan, mutta älä kiristä
liikaa.
Tarkista, että patja on oikein kohdistettu ja tasainen tukialueen kanssa.

Käyttö:

Testaa istuvuus asettamalla ase olkapäälle. Patjan tulisi tuntua mukavalta ja tukevasti paikoillaan.
Jos tarpeen, voit muokata patjaa hioamalla sitä saadaksesi täydellisen istuvuuden.
Tarkista säännöllisesti asennuksen kunto ja mahdolliset löystymiset tai kulumat.

Hävittämisohjeet
Hävitä rekyylipatja paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä patjaa tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se on vaurioitunut.
Tarkista paikalliselta jätehuollolta ohjeet synteettisten materiaalien hävittämiseen.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä EZG™ Grind Recoil Pads tuotteen turvallisuudesta ja käytöstä, tarkista tuotepakkaus tai
ota yhteyttä paikalliseen jälleenmyyjään saadaksesi apua.
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EZG™ GRIND RECOIL PADS HOGUE SMALL, BLACK
Säkerhetsinstruktioner

Introduktion
Tack för att du valt EZG™ Grind Recoil Pads från HOGUE. Denna produkt är utformad för att förbättra din
skytteupplevelse genom att erbjuda komfort och skydd mot rekyl. Det är viktigt att följa säkerhetsinstruktionerna för
att säkerställa säker användning och maximera fördelarna med din rekylpad.

Allmänna Säkerhetsriktlinjer
Se till att rekylpaden är kompatibel med ditt vapen innan installation.
Hantera alltid vapen på ett säkert och ansvarsfullt sätt.
Håll rekylpaden utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera regelbundet rekylpaden för slitage och skador.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.
Kontrollera efter återkallelseuppdateringar på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika Säkerhetsåtgärder för Användning

Potentiella Risker: Felaktig installation eller användning kan leda till olyckor eller skador.
Undvika Risker:

Använd inte rekylpaden om den visar tecken på skada.
Se till att paden är ordentligt fäst innan du använder vapnet.
Bär alltid lämplig skyddsutrustning, inklusive ögonskydd och hörselskydd vid skytte.
Överskrid inte den rekommenderade tjockleken för ditt vapen.
Undvik att använda rekylpaden med vapen som inte är avsedda för dess användning.

Instruktioner för Installation och Användning

Installation:

Ta bort eventuell befintlig rekylpad från ditt vapen.
Rengör stockområdet där rekylpaden ska installeras.
Justera EZG™ Grind Recoil Pad med stocken.
Använd de medföljande skruvarna för att säkra paden på plats. Se till att den sitter tätt utan att
överdriva åtdragningen.
Kontrollera justeringen och se till att paden är i nivå med stocken.

Användning:

Testa passformen genom att axla vapnet. Paden ska kännas bekväm och säker.
Om nödvändigt, anpassa paden genom att slipa den för att uppnå perfekt passform.
Kontrollera regelbundet installationen för eventuella lösa delar eller slitage.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera rekylpaden i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte paden i vanligt hushållsavfall om den är skadad.
Kontrollera med lokal avfallshantering för riktlinjer om borttagning av syntetiska material.

Kontaktinformation för Ytterligare Stöd
För eventuella frågor angående säkerhet och användning av EZG™ Grind Recoil Pads, vänligen konsultera
produktförpackningen eller kontakta din lokala återförsäljare för hjälp.
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EZG™ GRIND RECOIL PADS HOGUE SMALL, BLACK
Bezpečnostní pokyny

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali podložky proti zpětnému rázu EZG™ Grind od HOGUE. Tento produkt je navržen tak,
aby zlepšil váš zážitek ze střelby tím, že poskytuje pohodlí a ochranu proti zpětnému rázu. Je nezbytné dodržovat
bezpečnostní pokyny, abyste zajistili bezpečné používání a maximalizovali výhody vaší podložky.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že podložka proti zpětnému rázu je kompatibilní s vaším střelným zařízením před instalací.
Vždy zacházejte se střelnými zbraněmi bezpečně a odpovědně.
Držte podložku mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte podložku na opotřebení a poškození.
Hlášení jakýchkoli nebezpečných produktů nebo incidentů příslušným orgánům.
Kontrolujte aktualizace stažení na platformě EU Safety Gate.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití

Potenciální nebezpečí: Nesprávná instalace nebo použití může vést k nehodám nebo zraněním.
Vyhýbání se nebezpečím:

Nepoužívejte podložku, pokud vykazuje známky poškození.
Ujistěte se, že je podložka bezpečně připevněna před použitím střelné zbraně.
Vždy noste vhodné ochranné vybavení, včetně ochrany očí a uší při střelbě.
Nepřekračujte doporučenou tloušťku pro vaši střelnou zbraň.
Vyhněte se používání podložky s palnými zbraněmi, které nejsou navrženy pro její použití.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Odstraňte jakoukoli stávající podložku proti zpětnému rázu z vaší střelné zbraně.
Vyčistěte oblast pažby, kde bude podložka nainstalována.
Zarovnejte podložku EZG™ Grind s pažbou.
Použijte dodané šrouby k zabezpečení podložky na místě. Ujistěte se, že je pevně upevněna, ale
nepřetahujte.
Zkontrolujte zarovnání a ujistěte se, že je podložka v jedné rovině s pažbou.

Použití:

Otestujte fit tím, že si zbraň přiložíte k rameni. Podložka by měla být pohodlná a bezpečná.
Pokud je to nutné, přizpůsobte podložku jejímu obroušením, abyste dosáhli dokonalého přizpůsobení.
Pravidelně kontrolujte instalaci na jakékoli uvolnění nebo opotřebení.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte podložku v souladu s místními předpisy.
Nepokládejte podložku do běžného domácího odpadu, pokud je poškozená.
Zkontrolujte místní předpisy o odpadech pro pokyny k likvidaci syntetických materiálů.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy ohledně bezpečnosti a používání podložek EZG™ Grind se prosím obraťte na obal produktu
nebo kontaktujte svého místního prodejce pro pomoc.


